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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes
de realizar cualquier accién con el equipo, para saber cémo
utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada unicamente como referencia; debido a
actualizaciones pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son
ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del producto pueden variar sin
previo aviso. Consulta nuestra pagina www.steren.com para obtener la
version mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES

* No uses ni almacenes la cdmara en lugares con humedad o polvo.

¢ Evita golpear o dejar caer el equipo.

* No lo expongas a fuentes de frio o calor extremo.

e Cualquier reparacién no autorizada anulara la garantia.

 Evita que el producto tenga contacto con el agua o con algun otro liquido.

* No deseches este o cualquier equipo electronico en tiraderos comunes. Contacta a la autoridad
encargada del correcto tratamiento de residuos o desechos electrénicos en tu localidad, o acude
a una planta de reciclaje.

® Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.
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CONTENIDO DEL EMPAQUE

Camara Carcasa protectora
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Rollos de papel
térmico (x2)
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DESCRIPCION DE LA CAMARA
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1. Botdn de reinicio 3. Ranura para memoria microSD
2. Puerto de carga USB C 4. Lente
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1. Encender / Apagar 6. Anterior

2. Regresar 7. Modo de Impresion
3. Album de fotografias y videos 8. Indicador de carga
4. Compartimento para el papel 9. Capturar

5. Siguiente 10. Pantalla



PREPARACION
n Instala una memoria

Con la camara apagada, inserta una tarjeta microSD (de venta por separado)
en la ranura correspondiente, tal como se ilustra en la imagen. (Verifica que
quede asegurada en la ranura cuando haga clic).

\ La tarjeta solo entra en el sentido de orientacion
que se muestra en la imagen. No fuerces la tarjeta
para meterla de otra forma.




‘ Coloca el papel de impresion

o Abre la tapa del compartimento para el papel.

e Pon el rollo de papel adentro del compartimento, como se muestra en la
imagen, y deja un excedente de 2 centimetros del papel.

B Cierra la tapa, dejando que el excedente del papel quede afuera.
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ATENCION
‘ Sicolocas el rolloenla
posicién incorrecta, no
sera posible imprimir
las imagenes.

|2cm




‘ Recarga la bateria

Conecta la cdmara a una toma eléctrica a través de un convertidor de
voltaje* 5Vcc 1Ay el cable USB C.
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Elindicador de carga se iluminard.

*De venta por separado.

g Desconecta la cdmara cuando el indicador de carga se apague.




MODO DE USO
n Enciende la camara

Mantén presionado el botéon © para encender la camara. Mantén presionado
el mismo botdn, si deseas apagarla.

TIPS

 Sila cdmara no enciende, intenta recargar la bateria por al menos 30 minutos.

e Si sigue sin funcionar, oprime el boton de reinicio con un clip, para restablecer el
sistema.

* En caso que el sistema se congele, mantén oprimido el botdn de reinicio hasta que
se apague la camaray después intenta volver a encenderla.

' Toma una fotografia

Utiliza los botones W A para desplazar la seleccién hasta el modo de foto,
y presiona el botén €5 para seleccionar.

. . L .
Presiona el boton $3 para tomar una captura que se almacenara en la
memoria.

Opciones:

Oprime ¥ A para agregar escenarios de montaje a la fotografia.
Mantén presionado W A para hacer zoom + 0 zoom —

Oprime 9 para regresar al menu principal.



‘ Accede al album de fotografias y videos

Oprime el botén E para ingresar al contenido almacenado en la
memoria.

Opciones:
Oprime W A para navegar entre las fotos y los videos.

Presiona el botén © después, oprime W A y selecciona Ejecucion, por
Gltimo, pulsa el botén 5 para eliminar.

Oprime 49 para regresar al menu principal.

' Imprime tus fotos instantaneamente

Método 1:

o Con la camara en modo de foto, presiona el botén I= . En la pantalla
aparecerd el texto Impresion de matriz de puntos.

Podras cambiar el modo de impresién volviendo a presionar el botén &
En la pantalla aparecerd el texto Impresion en escala de grises.



g Presiona el botdn 5 para empezar a imprimir.

Método 2:

o En el modo de reproduccion, presiona el botén F=. En la pantalla
aparecerd el texto Impresion de matriz de puntos.

Podras cambiar el modo de impresion volviendo a presionar el botén &
En la pantalla aparecerd el texto Impresion en escala de grises.

e Presiona el botdn &5 para empezar a imprimir.

NOTA
Es posible imprimir sin que haya una memoria instalada,
siempre que esté activada la funcion de impresion.




NAVEGACION POR EL MENU

Oprime VA para desplazarte en el men.
Presiona 93 para ingresar a la opcion deseada.
Oprime 49 para salir de la opcién seleccionada.

Modo de foto
Revisa la seccion “Toma una fotografia” de este manual, para mas
informacion.

Modo de video
Oprime 3 para grabar o detener la grabacion.
Presiona ¥ A para agregar tonos de video.

Revisa la seccion “Accede al album de fotografias y videos” de este

@ Modo de reproduccién (album de fotos y videos)
manual, para mas informacion.

7 Ajustes
{Q}! Tamaiio

Selecciona el tamafio en megapixeles.

Resolucién
Selecciona la calidad de la resolucion de video.
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Modo de Impresion
Elige entre impresion de matriz de puntos o escala de grises.

Densidad de impresion
Elige el contraste de la imagen impresa.

Etiqueta de fecha
Activa o desactiva la marca de registro de la captura.

Idioma
Selecciona el idioma del sistema.

Brillo de pantalla
Elige la intensidad de brillo de la pantalla.

LCD apagado
Fija el tiempo de espera para poner la pantalla en estado de reposo.

Apagado automatico
Fija el tiempo de espera para apagar la camara después de un lapso de
inactividad.

Volumen
Ajusta la intensidad del volumen del altavoz.

Frecuencia
Elige la frecuencia de imagen.



Formato
Formatea la memoria instalada. (Este proceso elimina todos los archivos
almacenados).

Fechay hora...
Actualiza la fecha y hora del sistema.

Restablecer sistema
Reinicia el sistema a los parametros definidos de origen.

Version
Identifica el numero de la version del sistema.

Juegos
Oprime W A para desplazarte entre los juegos disponibles.
Presiona ¥ para ingresar al juego deseado.

Dentro del juego los botones de control son:
A - Hacia arriba

V¥V > Hacia abajo

‘D > Hacia la derecha

B - Hacialaizquierda

O - Regresar

*Las descripciones anteriores pueden cambiar o no estar disponibles dependiendo el tipo de juego.




Reproduccion de musica

Oprime = para cambiar entre las pistas MP3 guardadas en la

memoria microSD.

Oprime V¥ A para disminuir o aumentar el volumen.

CONEXION EN UNA PC

Con la camara encendida y en el menu principal, conéctala a un puerto USB de
tu computadora usando el cable USB C suministrado.

La cédmara entrard en modo de transferencia de datos; la computadora la
identificard como una memoria externa y podras visualizar el ordenamiento de

las carpetas.

Tl Ordenar ~ = Ver ~
Mombre Fecha de modificacidn

01/01/2024 01:38 a. m.

01/01/2024 01:38 a. m.

4 Expulsar
Tipo
Carpeta de archivos

Carpeta de archivos

Tamafio

Aqui se Aqui se NOTA:
encuentran los encuentran Sila camara es conectada a una computadora
archivos MP3 las fotografias sin tener la memoria microSD, el dispositivo sera

y videos identificado como una webcam.




‘ AGREGAR ARCHIVOS MP3

Recomendaciones previas:

* Asegurate de que los archivos MP3 tengan una calidad estandar de 128 kbps
para una reproduccién éptima.

 Si los archivos estan en otro formato o calidad, utiliza un convertidor de audio
para transformarlos a MP3 a 128 kbps.

o Conecta la cdmara a una PC.

a Seleccionay copia los archivos MP3 desde tu computadora.

Accede a la carpeta MP3 y pega los archivos MP3.
Si no existe la carpeta MP3, crea una carpeta nueva y asignale el nombre
de MP3.

Expulsa de forma segura el dispositivo de almacenamiento USB.




COMO COLOCAR LA CORREA

Retira el clip de la
correa presionando >>
el botén central para
retraer los seguros. N

\ N

e Usa el corddn delgado del clip para pasarlo por uno de los ojillos de
la camaray después haz pasar el clip por en medio del cordén.




Abrocha el clip en la contra de la correa apretando el botén central
para facilitar el trabajo.
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ESPECIFICACIONES

Alimentacién: 5 Veec 1 A (x USB)
Bateria: 3,7 Vcc 1 500 mAh (1 x 18650)
Duracién de bateria: 5 horas

Tamafio de display: 50,8 mm (2")

Capacidad maxima soportada microSD 256 GB

Resolucién de video: 1 080p / 720p / 480p

Resolucion imagen: 48 Mpx / 20 Mpx / 8 Mpx / 5 Mpx / 3 Mpx / 2 Mpx / 1 Mpx
Ancho rollo papel térmico: 56 mm




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Camara digital instantanea —al

Modelo: CAM-PRINT-MO == Steren
>

Marca: Steren

Esta pdliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes, piezas y mano de obra, ademas
de tres meses en la bateria, contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta péliza o factura o recibo o comprobante de compra y el
producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electrénica Steren S.A. de CV.

Electronica Steren S.A de C.V. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ninguin cargo al
consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos por el proveedor.

El tiempo de reparacién en ninglin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del producto en
cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer vélida esta
garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electronica Steren S.A. de CV.
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El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto.
Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra poliza, previa
presentacion de la nota de compra o factura respectiva.
DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor
Domicilio
Fecha de entrega
ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870,
RFC: EST850628K51
STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DEC.V.
Autopista México-Querétaro, km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz,
Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE941215H43
En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro Centro
de Atencidn a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.

Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00
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